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ZWIĘZŁE UZASADNIENIE

Komisja przedstawiła Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek w sprawie zmian we
wspólnotowym systemie kontroli eksportu produktów i technologii podwójnego 
zastosowania. Według Komisji projekt wniosku dotyczy sześciu nowych unijnych zezwoleń 
na eksport niektórych produktów niepodlegających szczególnym ograniczeniom do 
niektórych miejsc przeznaczenia niepodlegających szczególnym ograniczeniom.

Produkty podwójnego zastosowania (w tym oprogramowanie i technologia) to produkty o 
charakterze cywilnym, które mogą być wykorzystywane do celów wojskowych, pod 
warunkiem, że gdy mają zostać wywiezione z UE, podlegają kontroli. Celem tych kontroli 
jest przede wszystkim zapobieganie rozprzestrzenianiu broni masowego rażenia. 

W celu zapewnienia pełnej skuteczności i zgodności tych kontroli z zobowiązaniami państw 
członkowskich podjętymi w ramach kontaktów wielostronnych, zgodnie z art. 3 
rozporządzenia (WE) nr 1334/2000, wymagane jest zezwolenie na eksport produktów 
podwójnego zastosowania wymienionych w załączniku I.

W art. 6 rozporządzenia (WE) nr 1334/2000 mowa jest o czterech typach zezwolenia na 
eksport. 
Generalne wspólnotowe zezwolenie na eksport nr EU001, o którym mowa w art. 6 
rozporządzenia 1334/2000, obejmuje większość przypadków eksportu artykułów objętych 
kontrolą do siedmiu krajów (Stany Zjednoczone Ameryki, Kanada, Japonia, Australia, Nowa 
Zelandia, Szwajcaria i Norwegia).

Dla wszystkich innych rodzajów eksportu, dla których na mocy rozporządzenia zezwolenie 
jest wymagane, rozporządzenie pozostawia ostateczną decyzję o udzieleniu krajowego 
generalnego, globalnego lub indywidualnego zezwolenia na eksport organom krajowym (art. 
6 ust. 2).

Ten projekt opinii dotyczy wyłącznie wniosku Komisji z 2008 r. i pozostawia komisji 
przedmiotowo właściwej przeanalizowanie zależności między końcowym stanowiskiem PE a 
przekształconą wersją rozporządzenia z roku 20091.

Zasadniczo sprawozdawca komisji opiniodawczej przychyla się do wniosku Komisji o 
poprawę przejrzystości i weryfikacji stosowania obecnych zasad, a także wspólne stosowanie 
takich samych norm.

Jednak nie zgadza się on z oceną Komisji, w świetle której różne praktyki regulacyjne 
dotyczące niektórych towarów eksportowanych w państwach członkowskich UE nie służą 
najlepszym interesom UE jako całości. 

                                               
1 ROZPORZĄDZENIE RADY (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiające wspólnotowy system 
kontroli wywozu, transferu, pośrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktów podwójnego zastosowania 
(przekształcenie)
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W istocie niektóre państwa członkowskie stosują dokładniejsze niż inne państwa kontrole
produktów podwójnego zastosowania.  W celu poprawy międzynarodowego bezpieczeństwa, 
zgodnie ze strategią o nierozprzestrzenianiu broni masowego rażenia oraz instrumentem na 
rzecz stabilności i wspólnym stanowiskiem w sprawie kontroli wywozu broni, UE powinna 
dążyć w kierunku stosowania bardziej surowych systemów wywozu dla każdego z 
produktów, mających zastosowanie do wszystkich państw członkowskich.  

Oprócz poprawek przedstawionych poniżej sprawozdawca komisji opiniodawczej zastrzega 
sobie prawo do zaproponowania innych poprawek, w tym możliwości odrzucenia całego 
wniosku, gdyż podziela obawy Rady UE dotyczące jego ewentualnych ujemnych skutków dla 
realizacji celów wewnętrznego i zewnętrznego bezpieczeństwa UE. Dlatego w opinii Komisji 
Spraw Zagranicznych należy zastosować co najmniej tak surowe podejście, jak podejście 
państw członkowskich UE posiadających najsurowszy system kontroli wywozu.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej wyraża opinię, że w związku z brakiem wiarygodnych 
danych dotyczących użytkowania przez odbiorcę końcowego eksportowanych z UE 
produktów o podwójnym zastosowaniu, UE musi zastosować przemyślane i ostrożne 
podejście.

W związku z powyższym sprawozdawca komisji opiniodawczej nawołuje Komisję i Radę do 
odpowiednich danych pochodzących od organów celnych i innych.

POPRAWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca się do Komisji Handlu Międzynarodowego, jako do 
komisji przedmiotowo właściwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu następujących 
poprawek:

Poprawka 1

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIb

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ZAŁĄCZNIK 
„ZAŁĄCZNIK IIb

GENERALNE WSPÓLNOTOWE 
ZEZWOLENIE NA EKSPORT NR 

EU002 
Wysyłki o niewielkiej wartości

Załącznik IIB zostaje skreślony

Or. en
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Uzasadnienie

Sprawozdawca uważa, że zaliczenie tych produktów do niepodlegających szczególnym 
ograniczeniom jest niewłaściwe i dlatego nie może zostać zawarte w ogólnych unijnych 
zezwoleniach na eksport. 

Poprawka 2

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIc – część 3 – ustęp 2 – akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4) w przypadku zasadniczo identycznej 
transakcji, gdy pierwotne zezwolenie 
zostało wycofane. 

(4) gdy pierwotne zezwolenie zostało 
unieważnione, zawieszone, zmienione lub 
wycofane. 

Or. en

Uzasadnienie

Proponowane brzmienie jest bardziej kompletne.

Poprawka 3

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIc – część 3 – ustęp 2 – akapit czwarty a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4a. gdy stosowanie przez odbiorców 
końcowych produktów, o których mowa, 
jest inne od zastosowania określonego w 
pierwotnym zezwoleniu na eksport.  

Or. en

Uzasadnienie

Proponowane brzmienie ma na celu ściślejsze ograniczenie zakresu proponowanego 
zezwolenia.
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Poprawka 4

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIc – część 3 – ustęp 3 – akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) przekazać celnikom, jeżeli jest to 
wymagane, dokumentację zawierającą 
dowód daty przywozu towarów do 
Wspólnoty Europejskiej, wszelkich napraw 
towarów przeprowadzonych we 
Wspólnocie Europejskiej oraz faktu, że 
produkty są zwracane osobie i do kraju, z 
którego zostały przywiezione do 
Wspólnoty Europejskiej. 

(2) przekazać celnikom, jeżeli jest to 
wymagane, dokumentację zawierającą 
dowód daty przywozu towarów do 
Wspólnoty Europejskiej, wszelkich napraw 
towarów przeprowadzonych we 
Wspólnocie Europejskiej oraz faktu, że 
produkty są zwracane użytkownikowi 
końcowemu i do kraju, z którego zostały 
przywiezione do Wspólnoty Europejskiej. 

Or. en

Uzasadnienie

Propozycja sprawozdawcy jest bardziej szczegółowa.

Poprawka 5

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIc – część 3 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Każdy eksporter stosujący niniejsze 
zezwolenie ma obowiązek poinformować 
właściwe organy państwa członkowskiego, 
w którym ma swoją siedzibę (zgodnie z 
definicją w art. 6 ust. 6), o pierwszym 
zastosowaniu zezwolenia nie później niż 
30 dni od daty pierwszego wywozu.

4. Każdy eksporter stosujący niniejsze 
zezwolenie generalne ma obowiązek 
poinformować właściwe organy państwa 
członkowskiego, w którym ma swoją 
siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 ust. 
6), oraz Komisję o pierwszym 
zastosowaniu tego zezwolenia przed datą 
pierwszego wywozu.

Wymagania dotyczące sprawozdawczości 
związane ze stosowaniem niniejszego 
zezwolenia oraz dodatkowe informacje, 
jakich wymaga państwo członkowskie, z 
którego odbywa się wywóz, w odniesieniu 
do produktów wywożonych na podstawie 
niniejszego zezwolenia, są określane przez 
państwa członkowskie.
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Państwo członkowskie wymaga od 
eksporterów mających siedzibę w państwie 
członkowskim, by zarejestrowali się przed 
pierwszym zastosowaniem tego 
zezwolenia. Rejestracja jest automatyczna, 
a właściwe organy informują o niej 
eksportera niezwłocznie, nie później niż w 
okresie dziesięciu dni od otrzymania 
wniosku o rejestrację. 
We właściwych przypadkach wymogi 
ustanowione w akapicie drugim i trzecim 
niniejszego ustępu opierają się na 
wymogach określonych przy stosowaniu 
krajowych zezwoleń generalnych na 
eksport przyznawanych przez te państwa 
członkowskie, które udzielają takich 
zezwoleń.
Każdy eksporter korzystający z tego 
zezwolenia generalnego co sześć miesięcy 
informuje właściwe organy krajowe 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę, a także Komisję o ilości, 
wartości i miejscu przeznaczenia każdego 
eksportowanego produktu. Informacja ta 
zawiera opis eksportowanych produktów 
wraz z odpowiednim numerem na liście 
kontrolnej, zgodnie z załącznikiem 1 
niniejszego rozporządzenia. 
Komisja publikuje podaną informacje 
w serii C Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej .

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka wprowadza dla państw członkowskich i Komisji wymóg powiadomienia ex-ante 
i rejestracji, zwiększając w ten sposób przejrzystość. 
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Poprawka 6

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp – 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

-1a. To zezwolenie generalne obejmuje 
eksport produktów wymienionych w części 
1 pod warunkiem, że jest to wywóz 
czasowy na wystawy lub targi oraz że 
produkty te zostaną przywiezione na 
obszar celny Unii Europejskiej w całości i 
w niezmienionej postaci w okresie 120 dni 
po ich pierwszym wywiezieniu.

Or. en

Uzasadnienie
Poprawka ustanawia nowe warunki przywozu produktów, o których mowa, w określonym 

okresie czasu.

Poprawka 7

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4a) jeżeli ich zwrot państwu pochodzenia 
bez usunięcia, powielenia lub 
upowszechnienia jakiegokolwiek 
komponentu lub oprogramowania nie 
może zostać zagwarantowany przez 
eksportera, lub jeżeli transfer technologii 
jest połączony z prezentacją;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.
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Poprawka 8

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4b) jeżeli produkty, o których mowa, 
mają być eksportowane w celu prywatnej 
prezentacji lub demonstracji (np. w 
prywatnych salach wystawowych);

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 9

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4c) jeżeli produkty, o których mowa, 
mają zostać wykorzystane w procesie 
produkcji;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 10

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4d) jeżeli produkty, o których mowa, 
mają zostać użyte w określonych celach, 
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poza minimalnym wykorzystaniem 
wymaganym do celów skutecznej 
demonstracji, jednak bez udostępniania 
szczegółowych wyników testu stronom 
trzecim; 

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 11

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4e) jeżeli eksport obywa się w wyniku 
transakcji handlowej, a w szczególności 
sprzedaży, wypożyczenia lub najmu 
produktów, o których mowa;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 12

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4f) jeżeli produkty, o których mowa, mają 
być zgromadzone na wystawie lub targach 
wyłącznie w celu sprzedaży, wypożyczenia 
lub najmu, a nie dokonuje się ich 
prezentacji czy demonstracji;

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 13

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 1 – akapit czwarty g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4g) jeżeli eksporter zawiera jakiekolwiek 
porozumienie, które uniemożliwia mu 
przetrzymywanie, produktów, o których 
mowa, pod kontrolą w całym okresie 
czasowego wywozu.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 14

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Każdy eksporter stosujący niniejsze 
generalne zezwolenie ma obowiązek 
poinformować właściwe organy państwa 
członkowskiego, w którym ma swoją 
siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 ust. 
6), o pierwszym zastosowaniu zezwolenia 
nie później niż 30 dni od daty pierwszego 
wywozu.

3. Każdy eksporter stosujący niniejsze 
zezwolenie generalne ma obowiązek 
poinformować właściwe organy państwa 
członkowskiego, w którym ma swoją 
siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 ust. 
6), oraz Komisję o pierwszym 
zastosowaniu tego zezwolenia przed datą 
pierwszego wywozu.

Wymagania dotyczące sprawozdawczości 
związane ze stosowaniem niniejszego 
zezwolenia oraz dodatkowe informacje, 
jakich wymaga państwo członkowskie, z 
którego odbywa się wywóz, w odniesieniu 
do produktów wywożonych na podstawie 
niniejszego zezwolenia, są określane przez 
państwa członkowskie.
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Państwo członkowskie wymaga od 
eksporterów mających siedzibę w państwie 
członkowskim, by zarejestrowali się przed 
pierwszym zastosowaniem tego 
zezwolenia. Rejestracja jest automatyczna, 
a właściwe organy informują o niej 
eksportera niezwłocznie, nie później niż w 
okresie dziesięciu dni od otrzymania 
wniosku o rejestrację. 
We właściwych przypadkach wymogi 
ustanowione w akapicie drugim i trzecim 
niniejszego ustępu opierają się na 
wymogach określonych przy stosowaniu 
krajowych zezwoleń generalnych na 
eksport przyznawanych przez te państwa 
członkowskie, które udzielają takich 
zezwoleń.
Każdy eksporter korzystający z tego 
zezwolenia generalnego co sześć miesięcy 
informuje właściwe organy krajowe 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę, a także Komisję o ilości, 
wartości i miejscu przeznaczenia każdego 
eksportowanego produktu. Informacja ta 
zawiera opis eksportowanych produktów 
wraz z odpowiednim numerem na liście 
kontrolnej, zgodnie z załącznikiem 1 
niniejszego rozporządzenia. 
Komisja publikuje podane informacje 
w serii C Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej  .

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka wprowadza dla państw członkowskich i Komisji wymóg powiadomienia ex-ante 
i rejestracji, zwiększając w ten sposób przejrzystość. 
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Poprawka 15

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IId – część 3 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Dla celów niniejszego zezwolenia 
„wystawa” oznacza jakąkolwiek wystawę 
handlową lub przemysłową, targi lub 
podobne wystawy publiczne albo pokazy, 
które nie są organizowane w celach 
prywatnych, w sklepach lub 
pomieszczeniach handlowych i w celu 
sprzedaży produktów zagranicznych, oraz 
podczas których produkty pozostają pod 
dozorem celnym.

4. Dla celów niniejszego zezwolenia 
„wystawa lub targi” oznacza jakąkolwiek 
wystawę handlową lub przemysłową, targi 
lub podobne wystawy publiczne albo 
pokazy, które nie są organizowane w 
celach prywatnych, w sklepach lub 
pomieszczeniach handlowych i w celu 
sprzedaży produktów zagranicznych, oraz 
podczas których produkty pozostają pod 
dozorem celnym.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza spójne brzmienie tytułu projektu załącznika w formie proponowanej 
przez Komisję.

Poprawka 16

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIe

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Załącznik IIe zostaje skreślony.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawca jest zdania, że komputery i sprzęt pokrewny są produktami wymagającymi 
szczególnej ochrony i dlatego nie mogą zostać włączone w zakres zezwoleń generalnych UE 
na eksport.
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Poprawka 17

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIf – część 3 – ustęp 1 – akapit pierwszy – litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(ca) do prowadzenia cyberataków;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza zakaz udzielania zezwoleń na eksport produktów, które mogłyby zostać 
wykorzystane do prowadzenia cyberataków.

Poprawka 18

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIf – część 3 – ustęp 1 – akapit pierwszy – litera c b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(cb) do wykorzystania związanego z 
łamaniem praw człowieka, zasad 
demokracji i swobody wypowiedzi.

Or. en

Uzasadnienie

Zezwolenia generalne na eksport nie powinny być udzielane dla produktów, które mogą 
zostać wykorzystane w celu łamania praw człowieka lub swobody wypowiedzi.

Poprawka 19

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIf – część 3 – ustęp 1 – akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) jeżeli eksporter jest świadomy tego, że 
przedmiotowe produkty są przeznaczone, 

(2) jeżeli eksporter jest świadomy tego, że 
przedmiotowe produkty są przeznaczone, 
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w całości lub w części, do jakichkolwiek 
zastosowań określonych w art. 4 ust. 1 i 
ust. 2.

w całości lub w części, do jakichkolwiek 
zastosowań określonych w akapicie 
pierwszym;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwiększa zakres warunków określonych w zezwoleniu na eksport w porównaniu z 
odniesieniem do art. 4 (ust. 1 i 2).

Poprawka 20

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIf – część 3 – ustęp 1 – akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2a) jeżeli produkty zostaną przywiezione 
do miejsca przeznaczenia innego niż 
miejsca określone w części 2 tego 
zezwolenia, wymienione w części 2 
załącznika IIa lub do państw 
członkowskich UE.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 21

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIf – część 3 – ustęp 3 – akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1) poinformować właściwe organy 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 
ust. 6), o pierwszym zastosowaniu 
zezwolenia nie później niż 30 dni od daty
pierwszego wywozu;

(1) powiadomić właściwe organy państwa 
członkowskiego, w którym ma swoją 
siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 ust. 
6), oraz Komisję o pierwszym 
zastosowaniu zezwolenia przed datą 
pierwszego wywozu;

Wymagania dotyczące sprawozdawczości 
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związane ze stosowaniem niniejszego 
zezwolenia oraz dodatkowe informacje, 
jakich wymaga państwo członkowskie, z 
którego odbywa się wywóz, w odniesieniu 
do produktów wywożonych na podstawie 
niniejszego zezwolenia, są określane przez 
państwa członkowskie.
Państwo członkowskie wymaga od 
eksporterów mających siedzibę w państwie 
członkowskim, by zarejestrowali się przed 
pierwszym zastosowaniem  tego 
zezwolenia. Rejestracja jest automatyczna, 
a właściwe organy informują o niej 
eksportera niezwłocznie, nie później niż w 
okresie dziesięciu dni od otrzymania 
wniosku o rejestrację. 
We właściwych przypadkach wymogi 
ustanowione w akapicie drugim i trzecim 
niniejszego ustępu opierają się na 
wymogach określonych przy stosowaniu 
krajowych zezwoleń generalnych na 
eksport przyznawanych przez te państwa 
członkowskie, które udzielają takich 
zezwoleń.
Każdy eksporter korzystający z tego 
zezwolenia generalnego co sześć miesięcy 
informuje właściwe organy krajowe 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę, a także Komisję o ilości, 
wartości i miejscu przeznaczenia każdego 
eksportowanego produktu. Informacja ta 
zawiera opis eksportowanych produktów 
wraz z odpowiednim numerem na liście 
kontrolnej, zgodnie z załącznikiem 1 
niniejszego rozporządzenia. 
Komisja publikuje podane informacje 
w serii C Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej  .

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka wprowadza dla państw członkowskich i Komisji wymóg powiadomienia ex-ante 
i rejestracji, zwiększając w ten sposób przejrzystość. 
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Poprawka 22

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIg – część 3 – ustęp 1 – akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2a) jeżeli produkty zostaną przywiezione 
do miejsca przeznaczenia innego niż 
miejsca określone w części 2 tego 
zezwolenia, wymienione w części 2 
załącznika IIa lub do państw 
członkowskich UE.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.

Poprawka 23

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIg – część 3 – ustęp 1 – akapit drugi 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) jeżeli eksporter jest świadomy tego, że 
przedmiotowe produkty są przeznaczone, 
w całości lub w części, do jakichkolwiek 
zastosowań określonych w art. 4 ust. 1 i 
ust. 2.

(2) jeżeli przedmiotowe produkty są 
przeznaczone, w całości lub w części, do 
jakichkolwiek zastosowań określonych w 
art. 4 ust. 1 i ust. 2.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza dodatkowy środek ochronny do zezwolenia na eksport.
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Poprawka 24

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik IIg – część 3 – ustęp 4 – akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1) poinformować właściwe organy 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 
ust. 6), o pierwszym zastosowaniu 
zezwolenia nie później niż 30 dni od daty
pierwszego wywozu;

(1) powiadomić właściwe organy państwa 
członkowskiego, w którym ma swoją 
siedzibę (zgodnie z definicją w art. 6 ust. 
6), oraz Komisję o pierwszym 
zastosowaniu zezwolenia przed datą 
pierwszego wywozu;

Wymagania dotyczące sprawozdawczości 
związane ze stosowaniem niniejszego 
zezwolenia oraz dodatkowe informacje, 
jakich wymaga państwo członkowskie, z 
którego odbywa się wywóz, w odniesieniu 
do produktów wywożonych na podstawie 
niniejszego zezwolenia, są określane przez 
państwa członkowskie.
Państwo członkowskie wymaga od 
eksporterów mających siedzibę w państwie 
członkowskim, by zarejestrowali się przed 
pierwszym zastosowaniem  tego 
zezwolenia. Rejestracja jest automatyczna, 
a właściwe organy informują o niej 
eksportera niezwłocznie, nie później niż w 
okresie dziesięciu dni od otrzymania 
wniosku o rejestrację. 
We właściwych przypadkach wymogi 
ustanowione w akapicie drugim i trzecim 
niniejszego ustępu opierają się na 
wymogach określonych przy stosowaniu 
krajowych zezwoleń generalnych na 
eksport przyznawanych przez te państwa 
członkowskie, które udzielają takich 
zezwoleń.
Każdy eksporter korzystający z tego 
zezwolenia generalnego co sześć miesięcy 
informuje właściwe organy krajowe 
państwa członkowskiego, w którym ma 
swoją siedzibę, a także Komisję o ilości, 
wartości i miejscu przeznaczenia każdego 
eksportowanego produktu. Informacja ta 
zawiera opis eksportowanych produktów 
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wraz z odpowiednim numerem na liście 
kontrolnej, zgodnie z załącznikiem 1 
niniejszego rozporządzenia. 
Komisja publikuje podane informacje 
w serii C Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej  .

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka wprowadza dla państw członkowskich i Komisji wymóg powiadomienia ex-ante 
i rejestracji, zwiększając w ten sposób przejrzystość. 


